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Gyenge lángocskák 
a nagy sötétségben. 

A z a megh í v á s , ame lye t az oroszuk-

intéztek szöve tségese ikhez , h ogy ők is 

vegyenek részt a béke t á rgya l á sokban , meg-

ha l l ga t ás ra nem talá l t . A nyuga t i antánt-

ha t a lmak m é g n e m aka rnak békérő l t udn i . 

C l e m e n c e a u k ü l ü gym i n i s z t e r e , P i chon u t j á n , 

f e l t űnő gyo rsaságga l , r idegen elhár í tot ta 

magá t ó l a megegyezéses béke gondo l a t á t . 

A h ang . melyet L l o y d George haszna i t , 

sokka l e nyh ébb , beszédének lényege azon-

ban megegye z i k P i chon beszédének tar-

t a lmáva l Sem L l oyd George , sem a vele 

egy h ú r on p e n d ü l ő W i l s o n nem utas í t ják 

el kereken a beke gondo la ta t , csak o lyan 

feltételekhez kö t ik , me lyeknek teljesithet-

lenségéről m e g v annak g y ő z ő d v e 

A h a bo r u n y o m o r u s a g a egyre j o b b a n 

ter jed, bo r zasz t ó terhei ór iás i m ó d o n meg-

növekszenek . Nem er tünk még el a kín-

szenvedés u t j á n a k végéhez . A vér és k önyek 

tengerébe s z akada t l a nu l , fe l tar tóz ta tha t lanu l 

m i n d u j a b b á rada tok öm l enek . N incs az a 

ha t a lmas erő. ame l y ezt m e g a k a d á l y o z h a t n á . 

N incs az a z erő , az a h a t a l om , me ly az 

esztelen verá rada tnak megá l l ás t parancsol-

ha tna és v i sszaveze the tné az ember iséget 

j ó z a n eszéhaz , emberségéhez és engeszte-

lékenvségéhez . 

S m i n t h o g y nincs, aki megakadá lyoz-

ha tná t ov ább fo ly ik a megsemm i s ü l é s , 

t ov ább s zagga t j á k a l övészá rkok t ó l és grá-

ná tok tó l megk í n z o t t földet. 

S i r a lmas kép ! Es ebben a n agy sötét-

ségben csak gyenge l á ngocskák v i l l ognak 

fel és fé lő , h o g y ezek is e la ludhatnak . 

Egy l á n g meggyu l l a d t a/, orosz nép-

lélek rnelységéfcfen. Ebben a nep lé lekben , 

me l y n e k ü n k , nyuga teu rópa i knak , még any-

ny i ra idegen, b á r ha az orosz nép k i v á l ó 

férfiait ta lán m e g is t ud j uk érteni. A n a g y 

ki ter jedésű o r s z á gban parasztok rengeteg 

t ömege , az in te l lek tuá l i t ás vékony rétege 

s ezerféle erők ha r co l nak egymássa l . Meg-

születik-e ezekbő l a k ü zde lmekbő l az, em-

ber iség béké je? 

A r emény h isz i , a sok csalódástól el-

csüggedtek kéte lkednek benne, a h á b o r ú s 

usz í tók s z i d j ák az oroszokat , akik csak a 

sa ját n é p ü k szenvedését akar j ák enyh í ten i 

és a v é r z ő ember i ség sorsáért a ggódnak . 

F a n a t i k u s ok és utóp is ták az orosz 

vezérférf iak , heves lélekkel es szenvedé-

lyességgel k í v á n n a k egy u j emberiséget , 

me ly az a l acsonyaka t magasabb ra emel i 

es a s zegényeknek abbó l ad, am i b ő l tu lsok 

van a g a z g a g o k n a k . t 

De a béke e fana t ikusa i , k iknek sz ive 

a j og az ember i ség i s z o n y ú szenvedése miat t , 

k iken h a t a lmas béke v ágy vett erőt és kiket 

a t o m b o l ó v ihar srele arra a helyre sodort , 

aho l népek sorsáról dön tenek , menny ive l 

n a g y o b b a k ok , menny i ve l nemesebbek us 

emberségesebbek , m in t a zok az álszentcs-

kedő usz í t ók , kik a par lament bársonyszé-

kéibő l és a m i n i s z t é r i umok i r odaszobábó l 

k i á l t j ák ki az ember iségnek , h o g y el kell 

vérezn ie , mert am i t ők i g a z s ágnak tar tanak 

a legu to lsó és legje lentékte lenebb pont ig 

m é g nem teljesedett Ezért az igazságért , 

me ly m ö g ö t t h ogy m i l appang , s z ám ta l an 

teny , tubb í közö t t a ny i l v ánosságra hozot t 

t i tkos szerződések is betekintést e n g e d n e k , 

akar j ak az ember iséget v é g r o m l á s a b a haj-

szoln i . Ezek a zok az erős férf iak, k i k n e k 

erőssége b aban ny i l a t koz i k meg , h o g y be-

h u n y j u k s z emüke t az ész , a v a l ó s á g , a 

keserves tények elől . O r o s z o r s z á g o t aru-

lássál v ádo l j á k és v o n a k o d n a k e l f ogadn i a 

békét a z o k n a k az orosz fér f iaknak a kezé-

ből , ak i k m é g n é h á n y h ó n a p előtt egv ik-

mási\ eu rop t i va rosban m in t n év te l enek 

bu j dos t ak és most a v i l á g sorsának intézé-

seben vesznek részt. 

H a l l a n u n k es l a t nunk kell a n a g y sza-

vakat , a b ü s zke ' k é z m o z d u l a t o k a t , m ia l a t t 

a c iv i l i zá l t népek t ö n k r emennek . M a , a m i k o r 

negyedfé lév i megk i no z t a t á s u t án lehetséges 

vo lna megadn i az ember i ségnek a béké t , 

me ly u t á n á h í t o z i k . 

A kelet felől p i s logó l á ngocska a lka l-

mas vo l na az á l t a l ános béke bev i l ágos i t á-

sára, ha a h á b o r ú i m á d ó i nem f á radozná-

nak e lo l tásán . R e m é l j ü k , hogy f á r a d o z á s u k 

kárba vész. Sokka l c rősebbnek t a r t j uk a 

népek békeakara tá t , s e m h o g y az á rmány-

kodások sikerétől f é lnénk . 

Ivét ut előtt áll mos t E u r ó p a : egy i k 

a k ibékü l és , más i k a m e g s e m m i s ü l é s u t j a . 

H i g y j ü k , hogy a nopek meg fékezhe te t l en 

békevágya kényszer í ten i fog ja vezére iket 

arra a belátásra , h o g y a megegyezés ú t j á r a 

keli térn iök . H : g y j ü k , h o g y megs z á l l j a lel-

küket a zon l uda t , h o ^ y E u r ó p a népe m á r 

eleget megszenvedet t es h o g y m i n d e n 

tovább i vérontás , r o m b o l á s v agyonp r éd á-

lás s z á z s zo rosan m e g b o s z u l j a m a g á t azo-

kon, ak ik a n n a k dacosan , k ö n y e l m ü e p veget 

vetni v o n a k o d n a k . 

T á r c a . 

Babonás Magda. 
(Népba l lada ) 

Amoda alá a faluvégén 

Egy kis házikó düledez regen ; 

Ki tudja mennyi? Sok-sok éve már ! 

Mióta e ház javításra vár. 

Ablaka betört, ajtaja korhadt. 

Kéménye ledőlt, csúcsfala roskadt; 

Borzad, ki látja omlott elejét, 

Vihar keverte nádas fedelét. 

Látszik, hogy elvan végkép feledve, 

Udvara, kertje dudvával fedve 

S ott búsonganak — múlt idők fölött. 

Elvadult rózsák a dudva között. 
* 

Mert nem igy volt ám, nem igy volt régen 

Kicsiny házikó a falu végen 

Nem volt rombadölt, nem volt elhagyott, 

Körüle s benne minden ragyogott. 

A pitvar, konyha, szoba világos, 

Udvara tiszta, kertje virágos; 

Volt benn sok rózsa — sok még fele is, 

Egyszerre nyilotf talán ezer is . . . 

De ezerközt is legszebb volt maga 

A ház asszonya: Babonás Magda. 

Azért hivták igy, mert kit csak látott. 

Két csillag szeme megbabonázott . . 

Segített hozzá ajkának éde, 

Bűvös mosolya, nyájas beszéde, 

Mit oszt bőséggel — hogy eltieni véti 

S a férfi szivek hódoltak néki. 

De nem ugy a nők ! Azok kerültek 

És faluhosszatt egyre beszélték : 

.Ki busul érte, ki nem feledi, 

Ez is imádja, az is szerb." 

Pedig tudták, hogy mindenek felett, 

Babonás Magda csak egyet szeret. . . 

Csak egyet szeret, csak egyet imád : 

Liliom Andrist — a biró fiát. 

Liliom Andris nem épen szegény 

S egész faluban a legszebb legény; 

Ha ugyan igaz — már mégis kérte. 

Volt szeretőjét elhagyta érte. 
* 

* * 

Szép nyári ünnep akácvirág hullt, 

Babonás Magda ttjmplomba indult, 

Égő pirosgyöngy gömbölyű nyakán, 

Suhogó selyem ringó derekán. 

Rossz jel volt, midőn házából kijött: 

Egy sötét varjú szállt el afölött . . . 

Somhán, vontatva — mintha csak állna 

S „kár-kár-kár," egyre azt kiabálta. 

Mégis d ö b b e n t . . . De majd elfelejtve 

Tovább megy, semmi rosszat sem sejtve . . 

Mig egy fordulón csak útját ál l ja: 

A biróéknak fogadott lánya. 

„Mindenkinek üt egyszer az ó r a . . . 

Babonás Magda állj meg egy szóra! 

Látom hova mégysz — hogy elne kárhozz 

Azt tanácsolom : sokat imádkoz z ! . . . 

Tudja az Isten, rossz lelkű voltál, 

Egy szegény .frvát, hogy megraboltál; 

Engem, akinek nincsen otthonom 

S két dolgos kezem minden vagyonom. 

Egy kincsem volt csak s elvetted azt is, 

Hálódba került Liliom Andris; 

Bizony nem csoda, akárhogy b ánnám ! 

Tudod-e mim volt ? Jegyesem, mátkám ! 

» 

Add vissza nékem! Add vissza őt, te! 

Hűséges szivem megszakad érte . . 

— Lesütött szemmel állott ott Magda : 

„Nem lehet, nem, nem ! " susogta aika. 



V á r o s : ü g y e k . H e l y i i i i r e k . • 

A nagy p a p i r h i a n y most velünk is érezteti 

hátrányos hutáját. \ nagy napilapok már régen 

néhány oldallal kevesebbet adnak e miatt. A la-

punkhoz szükséges papirt már júliusban rendeltük 

egész esztendőre szükséges mennyiségben, mégis 

csak most kaptuk meg, de ezt is csa!. valami-

vel kisebb alakban. Lz okból mai számunk a 

szokottnál,valamivei kisebb. Ránk nézve ez. anyagi 

h isznot nem jelent, mert igy is e papil* kilója 

3 korona a régi alig 30 fiilTéres árral szemben. 

A sorok szűkítésével aira törekszünk, hogy e 

valamivel kisebb alak is a megszokott egész 

anyagot tartalmazza. 

H a l a l o z a s . Schönbauer -lános, magánzó, 
polgártársunk, pár napi szenvedés ut^n tüdő-
gyulladás következtében ti'.i éves korában pén-
teken reggel elhunyt. Neje és hat gyermeke 
gyászolja. Fiai a harctéren küzdenek, egyikük 
a háború első szukában folyt harcokban tünt 
el és máig sem adott életjelt magától. Az el-
hunyt régebben Grácban lakott és mikor meg-
nősült újra szülővárosában telepedett le, mely-
nek közéletében egy időn át«i^en tevékenyen 
vett részt, utóbb azonban ál landó gyengélkedése 
miatt visszavonultan élt és csak fontosabb kér-
déseknél működött közre. Igen lelkes támoga 
tója volt mindig a város fejlesztését előmozdító 
közügyr-knek, fiatalabb korában pedig a politikai 
élet mozgalmaiban is kivette részét. Jólelkű, 
sok jótékonyságot gyakorló polgár volt, aki 
általános köztiszteletnek örvendett és jó emlé-
ket h igy maga után. Tctnetése ma délután lesz. 

Halálozás .Szombaton hajnalban elhunyt 
Freyler Kornélia, Freyler L ijos takarékpénztári 
igazgató nővére, 5- eves korában. Egész életét 
a családnak és a jótékonyságnak szentelte. Kü-
lönösen a jótékony nőkoszorucska intézesében 
és az ez által gyáinolitott szegények ellátásában 
fáradozott sokat é* érdemeinek elismeréseül né-
hány évvel ezelőtt eln kének választották. A jövő 
heti közgyűlésen sajnos, e fáradhatlan vezető 
alakjának elmultáról kell az egyesületnek be-
számolni, de halála mély részvétet kelt a város 
közönségének minden rétegében. Temetése hét-
főn lesz, melyen az evang. nőegylet testületi-
leg vesz részt. 

Eljegyzes* Horváth Gizit, Horváth Mátyás 
nak, n „Szarvas" v iideglő tulajdonosának 
leányát eljegyezte Öslör László, ipolysagi kir. 
törvényszéki jegyző. Ostor László lukácsházi 
vendéglősnek é« birtokosuk fia. 

Hazailag. Mai napon házasságot k<*t Huda-
pssten Popper Ignác kereskedő polgártársunk 
Krzsébel leánya, Miklós ( iyula Péter gépész-
mérnökkel, műegyetemi adjunktussal. Mint 
tanuk részt vesznék TV. W i t tmann Ferenc mű-
egyetemi tanár, az Akadémia tag^a és Margalit 
Andor mérnök. Kőszegről számosan küldték el 
üdvözletüket az uj párnak. 

Chernel Ernő tb szobi .hirot saját kérelmére 
visszahelyezte a főispán Kőszegre. Annak ide 
jén a viszontlátás remnvéve l bucsuztunk tőle és 
most ö ru ime l köszöntjük, midőn újból itt foly-
tatja hivatalos tevékenységét. 

Ujabh helyettesitesek a városházán Csapo-
di Kálmán városi pénztárnok, ki » háborjj tar 
tama alatt a bevonult gazd. tanácsnokot helyet-
tesi tette, súlyosan megbetegedett ugy, hogy 
több havi szabadságra van szüksége. Polgár 
mester intezkedett azirant, hogy Jagits Imre 
gazd. tanácsnok felmentessék a katonai szolgá-
lat érd< kében szükségessé vált, hogy a szám-
vevőséghez valaki ki rendel tessék, nehogy a 
közigazgatás ez egyik legfontosabb ágazata 
minden munkaerő nélkül maradjon. Azért Raab 
\ ilmost rendelte lt polgármester a pénztáryoki 
állásra,' honnan Szuklicz András h. pénztárnok, 
városi számtiszt helyettesittetett a számvevő-
séghez, az iktató és kiadási teendőkkel pedig 
Stajrits Ferenc bízatott meg. 

A varo>i tinacsnoki a l l as t n képviselőtes-
tület helyettesit.' határozata alapján I)r. Hechin-
ger Kde törvényszéki jegyző holnap foglalja el 
mint helyettes tanáonok és polgármesterbelyut 
tes. Az ő személye már a legutóbbi általános 
tisztujitáskor került kombinációba, de akkor 
meg nem tudta magát elhatározni, hogy a köz-
igazgatási pályára lépjen. Az azóta a közigaz-
gatás terén történt változások folytán azonban 
most habozas nélkül kövttte a megtisztelő meg-
hívást, hogy szülővárosa szolgálatába lépjen 
és ő a neki előlegezett bizalomnak kétségtelenül 
jól fog megfelelni. Szívesen üdvözöljük öt a 
a városi főtisztviselöiuek sorában. 

7 4 2 5 * 1 7 Jegyzek. 
Az 1884 évi X V I I t e- 173 nlnpjáii a j 

v á r o s i tanács mellé az I 8 1 U évre megválasztott 

iparhatosági megbízottak kijelölik maguk kozul, 

azokat, ak ik : _ . 
1 nz iparhatóság az ipartestület által 

vezetett lajstromokat ellenőrzik: Sebaar J.ózsof, i 

Freyberger Sándor, Koth -Jenő, Müller Ferenc. 
Zertboíer Mihály. I 

•J. műhelyeket vizsgáljak ; Laurmger Llek . j 
Róth Sándor, Lauringer Ferenc, Wiif iuger J ó j 

zsef, Schátzl Lajos. 

3 tanonciskolákat látogatják: Hammer: 

János, Maitz Lipót, Pollak Sándor, (iaál József,! 
Feigl Adolf. 

4. gyárakat vizsgál ják: Balikó .József, 

Feigl Adolf, Ká lmán Lajos, Schlápfer Károly, 

Stipkovits István. i 

Kőszeg, 10IS. január 13. 

Jauibrits Lajos, polgármester 
_ _ i 

7ö32 917 Hirdetmény 

Felbivom a varos közönségét, hogy min-

denki a sajat érdekében sertésállományában 

toriént bárnnnémü változtat a városi főjegyző-

nél azonnal jelentse be. A be nem jelentők el-

len a legszigorúbb eljárást fogom meginditatni. 

Kőszeg, 1918. j«nuar 17. 

Jauibrits Lajos, polgármester. 

87 yts Hirdetmeny 
Közhírül adom, hogy mindazon felmentet-

tek, akik határidőre mentettek fel, hH bevárási 

engedélyük nincsen, a leimentési határidő lc 

járta után azonnal bevonulni tartoznak csapat-

testükhöz, illetőleg—amennyiben még bevonul-

va nem voltak — az illetékes kieyiszitő pa-

rancsnokságukhoz. 
Kőszeg, 1918. január 12-

l ) r . Freyherger Jenő, h rendőrkapitány 

32.-, Hirdetmeny 

A kávépótlék legbecsesebb és legfontosabb 
nyersanyagának a katonáknak, vagy cikórianak 
bellőldon való termelési ugy mezőgazdasági 
mint közgazdasági szempontból bókében is fc-
gyelmet erdemei, annak belföldön való terme-
lese azonban a haooru következtében még fo-
kozattak jeientösegre tett szert ék megfelelő 
felkarolása nemcsak mező és közgazdasagi 
szempontból, hanem társadalmi és nepélelme-
zesi vonatkozásnál fogva is kulouossbb merték-
ben érinti a közerdeket. A eikorin termelés fel-
karolása a háborús viszonyok között annál in-
kább ajánlható, mert annak termelése meg 
felelő haszonnal jár. A cikória értékesítését biz-
tosítja es termelését inegkönyiti az a körülmény, 
hogy a hazai cikória gyárak u. m. „Szent Ist-
ván Tápszerművek" Budapest ( X. Maglódi ut 
17:) a "Frank Henrik 1 IU" cikoriu gyár telepei 
kassán* Nagykanizsán, < 'sápon, Nlosonszent-
jánoson c központi irodája Budapest IV. Kns-
tóf-tér 8. :) a cikória gyökeret nemcsak meg-
veszik, hanem termelőknek a cikória megműve-
léshez szükséges útbaigazításokkal, nyomtat-
ványokkal, úgyszintén gépekkel, szerszámokkal 
és vetőmaggal, nemkülönben bármely időben 
szemelv es tanáccsal szolgálnak 

Kőszeg. 191S. január 17. 

Jauibrits Lajos polgármester 

Hát az ég többé rád ne tekintsen! 

Mért raboltad el egyetlen kincsem!" 

Valami loccsan . . . Babonás Magda 

Csipkekendőjét arcára kapta . . . 

összerázkódik kétszer . . . s azután 

Vad sikollyal fut végig az utc#n, 

Hol az emberek rémülve nézik 

S nyomán futnak, de utói nem érik. 

Háza ajtaját magára zárta 

S azóta arcát senkisem latta; 

De kihallatszik minden éjszakán 

Nagy zokogása törött ablakán. 

Tothne -Munkácsy t l c o n ú r a . 

A r e n d o r k a p i t a n y i a : i a * t , mely Kőszegi Jó-

zsef rendőrkapitánynak s íját kérelmére történt 

nyugdíjazása folytán mult év végével üresedett 

meg, a főispán *e héten töltötte be Dr. Frey-

herger Jenő városi tanácsnokot nevezte ki, aki 

eddig is mint, helyettes látta el o hivatalt és 

aki már hetekkel ozelőtt kiszemelt utóiba volt 

a nyugalomba vonult rendőrkapitánynak. Őszinte 

örömmel köszöntjük az uj rendőrkapitányt, vá-

rosunk fiát, aki fiatalon, úgyszólván az egyetem 

padjáról került, a várost tanácsosi és helyettes 

polgármesteri állásba és csakhatna* arról győ-

zött meg bennünket, hogy komolyan ráter-

mettséggel tölti b" hivatását. E t biztosítéka 

annak, hogy a nagyobb felelőséggel járó, önál ló 

I hatáskörű rendőrhatóság vezetésében is jó l meg 

fogja állani helyét. 

Peters Guidű zongoraművész jótékonycélu 
szóló-hangversenye 1918. február 9. én a kőszegi 

ev. felső leánynevelőintézot dísztermében lesz. 

A klasszikus és romantikus zeneművek a követ-

kezők : 1. Beethoven: Thema változatokkal op. 

34, Mozart : Kondo (á-moll>, Hande l : Thema 

változatokkal (é-dur). 2 . Mozart : Szonáta (á-dur, 

az „Alla torea" végtétellel), Beethoven : Szonáta 

(d-dur, op. 28 : „pásztorai szonáta"). 3 Schubert : 

Momenís inusieaux (as-dur és f moll), Chop in : 

I Praeludiák (des dur) és mazurka á-moll), L iszt : 

Soirés de Vienue. Kezdete este •> órakor, 

j Jegyek Ró th Jenő könyvkereskedésében kap-

hatok. Peters < iuido művészetéről soproni hang-

versenye alkalmából a „Sopronvármegye" a 

következőket irja : „Hangverseny a színházban. 

Megjelenésben Peters ( iuido tanár W a l l e n -

s t e i n valamelyik hősi kapitányára hasonlít , 

aki ott őszuit meg és ott fáradt el a vérmeze-

jén, csatatérről csatatérre vándorolva harminc 

esztendőn által Robusztos alakkal, széles vállai, 

mégis csupa idegember, szép ívelésű homlokára, 

tétova gyermeki pillantásába a zenei talentum 

magasztos stigmája íródott; hangszere a zon-

gora, Bach ot, Mozart ot és Iieethoven-t játszott 

megható elmélyedéssel és annyira lebilincselő 

és minden legvégső idegrezdülésig szuggesztív 

erővel, hogy nem lehetett, hogy "meg ne ren-

dítsen és meg ne tisztuljunk minden érzésűnk 

megszédüléséig a teljes és nagyszerű zenei el-

tnerülésben. Határtalan lágysággal olvad fel 

játéka, amikor Mozart: Kondo A-moll-ja szollal 

meg a zongorán, erő és nemes^szenvedély meg-

nyilvánulása a P a s t o r a 1-Sz on á t a interpre-

tálázáskor, ábrándos lírai elmerengésben hang-

zik fel a Holdvilág Szonáta, hogy -ftrtemeijen 

hihetetlen erejű szuggeszcióban. Érthető, hogy 

a jelen volt igazán komoly és a zenét a szive 

és predesztinaltsága szerint szerető közönség 

lelkes tapsviharral ünnepelte Peters (Juidot, aki 

aszkétai egyszerűségű egyéniséggel szinte sokal-

ta, szinte nemis akarta a nagy sikert. 

A k a t h n o v e d e l m i e g y l e t helyi szervezete 

javára ma este igen szép hangverseny lesz a 

fVigyinnázium dísztermében és ugyanekkor igen 

érték' s női hímzések és mas tárgyak tombola-

szem kisoisolasa. Közönségünk bizonyára töme-

gesen jelenik meg ez estélyen és pedig nemcsak 

a nyújtandó kellemes szórakozás miatt, hanem 

azért is, hogy ezt a s<^ jót és pmberiseges szol-

galatot teljesítő helyi szervezeteti támogassa és 

áldásos működésében anyagilag segítse 

A jotJkony nokoszorucika egylet e hó J7. én 
délután 3 órakor I)r. Lauringer J á n o s i é lakásán 
tartja ez evi közgyűlései. Kvi jelentéséből azt 
l i f t j ü k , hogy 3799 korona bevétele volt az elmúlt 
évben és 177 korona pénztármaradványon kivul 
ugyanannyi kiadása. Mintegy 7U00 korona 
vagyoni ffllagat tehát semmivel sem szaporít-
hatta, amivel beigazolva láthatják tagjai, hogy 
e háború o k o z t a drága id ben a szegényeknek 
segélyezése minden bevételt felemészt és hogy 
a legszerényebben is csak ugy tudott megfelelni, 
hogy a rendezett hangverseny majd 1U0Ü kon 
tiszta jövedelmet hozott és a karácsonyi kiadá-
sokra kb. b(M) kor. folyt be. Nehéz munká ja 
van most a jótékonyság szolgálatában ál lóknak, 
de annál nagyobb az érdemük, hogy akkor fejtenek 
ki legnagyobb buzgóságot, mikor arra legna-
gyobb a szükség és ez kellő méltatásra is talál 
azok körében, akiktől a támogatás jogosan 
várható. 

Jotekonysag. Kisner Kamil l kereskedelmi 
tanácsos, helybeli nemezgyaros, abból az alka-
lomból, hogy édesatyja elhalálozott, 8 méter 
kemény tűzifát bocsátott a polgármester reu-
delkezesére azzal, hogy ezt a rászorultak között 
ossza ki. A nemeslelkü adományt a polgár-
mester ez uton is megköszöni. 



A polgári iskola tantestületében a közok-
tatásügyi miniszter rendeletére változás történt. 

Pavetits Ede polgári iskolai tanárt áthelyezte 

Németpatankára és helyébe Pillér Margit pol-

gári iskolai tanítónőt helyezte ide. Pillér Henrik 

helyben l a k ó nyug. vasúti ellenőr leányát. 

Potcukret adot t vkia héten a polgármester, 
feienként 10 dg-ot, mi a decemberi cukormen-
nyiségbe befog tudatni. A decemberi cukor a 
közeli napokban fog kiosztatni és fejenként <15 
dg. cukor kerül kiosztásra, mert mint ismeretes 
a Közélelmezési Minitterium havqj fél kilogramm-
ra szállította le a cukoradagot, de városodban 
valamivel nagyobb mennyiséget engedélyezett. 
A polgármester ez uton is közli, hogy betegek-
nek, terhes nőknek, szoptatósanyaknak mód-
jában lesz esetről esetre pótcukrot kiadni 

A l i s z t k i u t a l á s e hó második felére azért 

maradt el, mert szállítási akadályok miatt kellő 

időben meg nem érkezett. A rendes három és 

fél kilós adagot azonban már kedden feltétle-

nül kiosztják. 

A városi á r v i z k i r o k ügyében, minthogy a 
miniszter csak 5000 korona segélyt küldött a 
rault évben, a képviselőtestütet ezt köszönettel 
nyugtázva ujabb kérelmet intézett hozzá, hogy 
tekintve a majd 100,000 koronányi kárt, a vá 
rosok fendkivuli segélyezésére való alapból to 
vábbi segélyt adjon. A miniszter most a károk 
számadásairól kimutatást és igazolást kivan, 
ami arra enged következtetni, hogy ujabb se-
gélyösszeget szándékozik kiutalni. 

Hazajönnek az öreg nepfolkelok. A honvé-
delmi miniszter rendkívül' érdekes és foutos 
rendeletet küldött a katonai ügyosztályhoz. A 
rendelet szerint az összes 49 és öOéves népföl-
kelok azokba a városokba helyezendók, ahol 
legutóbb hosszabb ideig laktak. A rendelet rész-
letesen körvonalazza, hogy a z öreg népfölkelők 
a legrövidebb idő alatt a hadtápteruletről, vagy 
a harctérről visszahozandók es beosztásuk ugy 

• állapítandó meg, hogy itthon tartózkodási he-
lyeiken legyenek foglalkoztatva. 

A sertestermekek maximal is ara. A hiva-
talos lap közli a minisztérium rendeletét az élő 
sertések és termékeikért követelhető legmaga-
sabb árról. Eszerint a teraielő és viszonteladó 
közötti forgalomban mindennemű nyers disznó-
zsiért, szalonnáért 100 kilogrammonként 970 
koronánál, min^pnnemü friss sertéshúsért pedig 
(ideértve a lehúzott, vagyis szalonna nélküli | 
félsertést is) 850 korutfánál magasabb árt köve-' 
tolni, vagy fizetni tilos. A leölt szalonnás sertés 
egészbei-.i vagy fél darabokbani adásvétele esetén 
fizetendő maximális ar 920 koronát meg nem 
haladhatja. Olvasztott disznózsír 100 kilogram-
monkénti árát 1100 koronában állapították meg 
a termelőtől viszonteladók által történő vásár-
lásoknál. 

Az uj hadisogelyek előirasára vonatkozó 
munkálatok a városházán már folyamatba tétek-
tek. Mint ismeretes az uj hadisegélyről szóló 
rendelet egy úgynevezett hadisegély véleményező 
bizottságot rendel felállítani.' Ezt a bizottságot 
a legközelebb megtartandó képviselőtestületi 
közgyűlés fogja kijejölui. Az l i j hadisegélyeket 
e bizottság fogja véleményezni és a polgármes-
ter pediglen megállapítani. A közelebbi tudni-
valókat hirtTetmény u' ján fogja közölni a hadi-
segély zettek kel. 

A h a r c t é r r ő l levelet küldtek hozzánk Oneisz 
Rezső, Szagmeiszter Jakab, Keuner János, Kasper 
J . Köszönetüket fejezik a nekik karácsonyra 
küldött ajándékért, Dohányt és szivarkát is 
kaptak és különösen ez okozóit nekik nagy örö-
möt. Boldog viszontlátás és béke reményében 
üdvözletüket küldik a város polgármesterének 
és minden polgáranak. 

A t e l e f o n kezelésében igen szerencsés meg-
oldrtjjifak tekinthető az uj rend, mely szerint a 
120 k . évi (előbb 140 volt) díjért csak helyben le-
het beszólni, máshova pedig a távolságok ará-
nyában 3 perces beszélgetésért 25 és 800 fillér 
külön dijat kell fizetni, 

amit a/, előfizető havon-
kint utóiag köteles fizetni. Megszűnik tehát a 
sok felesleges csaesogás a távolságban, nálunk 
különösen Szombathellyel ós ez lehetővé teszi, 
hogy a telefont igénybevevők gyorsabban intéz-
het i ^ ügyeiket, ami már az első héten is ész 
lelhető, de egy kívánság még fenmarad : az, hogy 
a holyi központ hívásra a z o n n a 1 jelentkezzék 
és ne sok perces várás után, ami sok idejét 
veszi el az előfizetőknek, — nlár pedig ez ís 
figyelembe veendő, mert az idő pénz. Nem lehet 

Betöret. Kincs István apátplél anos a szőlők 
közötti vil lájában ismeretlen tettes betört és 
különböző ruhaféléket és konyhafelszerelési tar-
gyakat lopott el. A rendőrség megindította a 
nyomozást. 

B e t o r e s . Dóra Lajos szőlőjében ismeretlen 
tettes betört és méheséből mézet és szerszám-
féléket lopott. A rendőrség megindította a nyo-
mozást. 

Elfoyot t orosz fogoly. A csendőrség egy 
szökésben levő orosz foglyot fogott el. Ezt 
gyanúsítják az itt történt betörésekkel. Idevaló 
az e r d ő b e járó faszedö fiuk felismerték benne 
azt az oroszt, akivel a kőszegi erdőben e hét 
folyamán találkoztak. 

Az E l e k t r o - B i o s k o p mai műsora Éden szál-
loda. Dráma 5 felvonásban. Eimar hires regé-
nye után. l ' tazás a légkocsiban. Vígjáték 1 
felvonásban. 

V i d é k i h i r e k . 

Uj beosztás a szolgabírói karban. Dr. Ostffy 
Lajos főispán, Chernel Ernő tb. szolgabírót a 
kőszegi főszolgabírói hivatalhoz, dr. Krenrier 
István szolgabírót pedig, aki a háború kitörése 
óta katonai szolgálatot teljesített és most a ka-
tonai szolgálat alol fölmentettek, hat heti szol-
galatra a szentgotthárdi főszolgabírói hivatalhoz, 
későbbre pedig a felsőőri főbírói hivatalhoz 
oszéttá be. / 

Árdrágí tásér t ICOO korona buntetes Szom-
bathelyen a rendőrségnek tudomására jutott, 
hogy a sertéspiacon állandóan jóval a maxima-
lis felül bocsajtjak áruba a kereskedők sertése-
iket. Ezért kedden a rendőrség kiküldöttei meg-
jelentek a piacon és szigorú intézkedéseikkel 
kényszerítenek az eladókat íz előirt maximális 
ar betartására. Az ellenőrzés során rajta <*;ip-
ték Horváth Mihály körmendi sertés kereskedőt, 
amint tizenegy darab 75 kilós tertést adott el 
850—890 koronás áron. Árdrágításért 800 koro-
na fő és 200 korona mellékbüntetésre ítélték. 
A kereskedő az Ítélet ellen fellebbezett. 

béketárgyalások miatt is történt felszólalás és 
annak a hangoztatása, hogv minden áron békét 
kell kötni. A miniszterelnök kijelentette, hogy 
a tárgyalások úgyis a békekötést célozzák és 
van is reménv. hogy sikerre vezetnek, de nagyon 
veszedelmes türelmetlenség a minden áron való 
békét éppen most-hangoztatni, mikor ez a tár-
gyalások alatt a nomzet gyengeségének tudják 
bo ellenfeleink s igy csak megnehezíti a j ó 
eredményt. 

K o r m á n y v á l s á g r ó l írnak a lapok, melyet 
állítólag a magyar hadsereg felállítás inak a kö-
zös hadsereg és az osztrákok részéről való el-
lenzése idéz elő. Tegnap fogadta Őfelsége a 
miniszterelnököt jelentésének meghallgatására 
és a kormányttámogató lapok közlése szerint 
ennek eredménye kedvező less. Ha mégis kor-
mányválság következnék be, Tiszának ép e 
héten tett politikai nyilatkozaté szerint Kon-
centrációs kabinetnek a megalakulása lehet-
séges, ha a választójogi reformjavaslat nem 
okoz nehézséget, melyet a Károlyi párt feszeget. 

Nikolajevics — a m * r i k a i allampo'gar. New-
yorkból jelentik : Nikolajevics Miklós nagyher-
ceg Sanfrancisko mellett háromnegyed mill ió 
dollárért birtokot vásárolt. Ott akar letelepedni, 
ha megkapja az amerikai állampolgárságot. 

Apponyit megoperálták. Apponyi Albert 
grófot pénteken lakásáról a Park szanatóriumba 
szállították, ahol tegnap sikeresen megoperálták. 

Az osztrákok 4 0 — 5 0 eves kieyyezest akar -
nak. A „Magyarország" bécsi informátora közli, 
hogy az osztrákok hosszú lejáratú gazdasági 
kiegyezés asetén katonai követeléseinkben 
koncessziókra volnának hajlandók. A gazdasági 
lekötést 40—50 évre szeretnék? 

Katonasag nem vasarolhat közvetlen sertest 
es z s í r t . Az országos közélelmezési miniszter a 
következő rendeletet adta k i : A hadsereg (hon-
védség) egyes intézményei és front mögötti 
alakulatai a folyton megújuló panaszok szerint 
még mindig közvetlenül vásárolnak szalonnát, 
zsírt, illetve hízott sertést. Tekintettel arra, 
hogy a hadseregnek és ennek keretében a m. 
kir. honvédségnek a tnagvar szent korona terü-
letén vásárolható élősertés, továbbá zsíráru 
szükséglete fix összegben van megállapítva, te-
kintettel továbbá arra, hogy a panaszok s a z 
imént jelzett körülmény következtében uiíy a 
cs. és kir. közös hadügyminiszter, valamint a 
m. kir. honvédelmi miniszter a kérdéses intéz-
ményeket -és-alakulatokat a közvetlen vásárlás-
tól már eltiltották ; felhívja az alispánt, hogy a 
közönséget ezen körülmény felöl megfelelő módon 
sürgősen tájékoztassa s az alárendelt közigaz-
g;ilasi hatóságokat utasítsa, hogy felmerülő 
esetben a tilalomnak megfelelő módon érvényt 
szerezzenek. 

Caillaux volt f rancia miniszterelnököt letar-
t o z t a t t a k . IL-ielett a párisi erődítmény egyik 
biztosa megjelent TJaillaux lakásán és letartóz-
tatta Caillauxt Hnelett szobajába vitték, kihall-
gatták, majd a saniti fogházba szállították llri-
elett ezután jelentést tett az igazságügy minisz-
ternek. Caillaux letartóztatásának a híre villám-
gyorsan terjedt el a fővárosban. A kamarában 
déli «lé tudták moi: Caillaux letartózutását A 
letartóztatás.! mély hatást tett a képviselődre. 
A lapok azt irják, hogy ez. a botránykrónika 
egyik legjelentősebb e*|:nénve. Caillaux-t. kit 
h »zaarulassal, vád >lnak, semmi kedvezményt nem 
kap a fogházban és egész közönséges cellában 
helyezték el. Caillaux letartóztatása miatt nagy 
utcai tüntetés volt. Clemencau számos fenye-
gető levelet kapott és most kénytelen magát 
detektivekkel őriztetni. Az őrzés még a kamara 
helyére is kitérjed, ahol teremszolgának átöltö-
zött detektívek vigyáznák Clemencaura. 

• Sztrájkok Auiz t r iaban. Bécsújhelyen és Al-
sóausztria néhány városuban sztrájk mozgalom 
tört ki, amely átterjedt Bécsbe a hadfelszerelési 
gyárakra is. A mozgalomban eddig több százezer 
ember vesz reszt és annak fóoka nem a liszt-
kvótn leszállítása, hanem a béketárgyalások si-
keres lefolytatása. A munkásság szerint Hoff-
inann tábornok legutóbbi nyilatkozata nagyon 
kedvezőtlen hatással volt reájuk. 

A valas/.tojog es a katonai kerdss A ka-
tonai kérdések ügyében ugy hírlik, királyi kéz-

irat fog megjelenni. A király ki fogja nyilat-

koztatni, hogy a katonai kérdések megoldását 

illetőleg az ő felfogása és a nemzet kívánsága 

között ellentét nincsen, azonban a haboru után 

való időre halasztják. 

x i w G i k r ó n i i s a . 

A k e p v i s e l ö h a z b a n igen élénk politikai élet 

nyilvánult meg e héten. Erős hangú interpelá-

cíókat inundtuk el, amiért nyers anyagokban 

es behozható iparcikkekben Magyarországgal 

feltűnő mostohán báuuak el, különösen a had 

ügyminiszter intézkedései miatt, másrészt a 

magyar- hadsereg felállítása ügyében az osztrá-

kok részéről megnyilvánuló ellenszenves maga-

tartás m i a t t . A miniszterelnök és a kereskedel-

mi miniszter elismerték a panaszok iiuTokolt-

ságát, k i is j e l e n t e t t é k , hogy ellensúlyozására 

mindent meglesznek, de ő k is csak sajnálatukat 

fejezhették ki, hogy e kérdések korul tényleg 

nehézségek forognak fenn, de remélik, hogy a 

koronának a magyar nemzet iránti elismerése 

megszünteti e helyzetet. — A bresztlitovszki 

olyan elfoglaltsága a helyi központnak, — da-
cára annak, hogy jól ismerjük kétségtelenül 
sokoldalú tevékenységét, melynek megzavarása 
bizonyosan nagyon kellemetlen, — hogy a be 
mondandó számnak a tudomásvételét tel ne je-
gyezhetné. Ha az megtörtént, az előfizető se 
sokszoros csengetéssel, se egyébként nem tiirel 
illetlenkedik és ez a központra és az előfizetőkre 
egyaránt kívánatos. Természetes azonban, hogy 
a feljegyzés tudomásvétele azután ne csak fel-
jegyzés maradjon, hanem sorrend szormti lehető 
gyors kapcsolás kövesse, ami, ha a jelenleg, tud-
juk, nagyon túlterhelt személyzettel el nein ér-
hető, ugy külön munkaerőt kell e célra alkal-
mazni. Ha már drágább lett a telefon, hát ne 
rabolja az időt, ami a legnagyobb megdrágítá-
sát jelentené. Hogy Szombathellyel egy máso-
dik vezeték létesítése már régen megérett jogos 
kívánsága a kőszegi előfizetőknek, arról a mos 
tani anyagszegény íbőben imi se merünk. 

Idos/érü konyha-recept Németországban 
és Ausztriában a következő konyha-recept van 
forgalomban: Végy egy hus-jegyet, csavard 
bele a tojás-jegyben és a vaj jegyben süsd meg 
pirosra a szénjegyen. A burgonya és a zöldség 
jegyet párold j ó puhára s a lisztjegygyei h ibard 
keményre; add hozzá a tej és a cukor-jegvet 
ós mártsd bele a kenyérjegyet. Étkezés után 
mosd meg a kezed a szapan-jegygyel és torold 
meg az élelmezési igazolványoddal. 



Burgonyaharc Wifinben. Hói-s tanács szer-

dai ülésén e#J indítványt tárgyalt, amelyen 

felszólítja az osztrák kormányt, hogy haladék • 

tál inul és legerMyesebben lépjen fel a magyar 

k .rtnánvnál, mert a bécsi lakosság csak máról-

holnapra él és kétséges, hogy a legközelebbi 

napokb ni lesz e burgonyája. Ha ez a lépés nem 

i;ir eredménnvel, az egész városi tanács, é lükön 

Weiszkirehner polgáimester le fog mondani . 

A rembn seg allamositasa A belügyminisz-

ter egy rég óhajtott és égetően szükséges re-

formot akar keresztülvinni: a rendőrség állatno 

sitását. Már leérkezett a vármegyéhez a belügy-

miniszter rendelete, melyben utasítja az al ispánt 

(polgármestert), hogy a szükséges adatokat e 

hó 20 ig terjessze be, amiből illetve az ál lamo-

sítás valószínűleg julius-augusztusban meg fog 

történni 

A becsi sztrajkmozgalom A sztrá jkmozga 

lom ke; d tartóssá válni Számos értekezloti ha-

tározatot hoztak, amelyek azonosak a szocia-

lista párt vezetőségének keveteléseivel. Maguk 

a munkások gondoskodnak arról, hogy a zendü-

lő munkásság ne vonulhasson be a belvárosba. 

Tegnap Hoffer élelmezési miniszter együttes ki-

halgatéson fogadta a munkaadókat a munká-

sok küldötteivel és részletes felvilágosítást ad 

az élelmezési kérdésekben. A l isztadagokat le-

fogjak szállítani a felére, de a kenyéradagok 

megmaradnak. 

Hirek a háborúról. 

Amerika és az antánt A Uotterdamsche 

f uránt egy cikkében felhívja a figyelmet a 

Keuter ügynökség egy jelentésére, mely szerint 

az amerikai kormány arra gondol, hogy cs ipá-

tok helyett gabonát fog küldeni Európába. A 

lap azt mondja , hogy az az alternatíva, hogy 

„katonák, vagy Csapatok" azt jelenti, hogy mind-

kettőre nincs már elég hajótér 

Az angolok vészkiáltása. Churchil nagy be-
szédet mondott , amelyben kijelentette, hogy a 

német hadsereg mar útban van nyugat fele 

O l yan viharfelhők gyu i n ' k nyugaton, ami lyent 

még nem látót a világ. Felkéri Amerikát , hogy 

miné l több embert kü ld jön Európába. 

A b é k e t á r g y a l á s o k . A csütörtök f o l y am in 

a négy szövetséges hata lom küldöttségei bizal-

mas megbeszélésra ültek össze. Kü tk in inn h)sz-

szabb beszédben felvilágosításokkal szolgált az 

orosz küldöttséggel politikai ós területi kérdések 

rendezése dolgában az utóbbi napokban folyt i-

tott tárgyalás ikró l . A török és bolgár küldött-

ségek elnökei köszönetüket fejezték ki és beje-

lentették hozzájárulásukat . A költségvetési bizott-

ságban Seidler miniszterelnök ki jelentette: — 

A breszt litovszki tárgyaló felek között egyet-

értés van arranézve. hogy az Oroszországgal 

való kii lönbékekötésről van szó. A tárgyalások-

ban határozottan előrehaladást tettünk, KU az 

előrehaladás azonban még nem teszi felismer-

hetővé ama fonalat, amelyen mindkét részről a 

megegyezés megtörténhetik. A nehézségeket 

nem szabad lebecsülni. Kü lügy i kormányunk 

minden igyekezete arra irányul, hogy megegye-

zésre jussunk, amely az annexio és kárpót l ás 

nélkül i békén alapul jon. A külügyminiszter nem 

kételkedik abban, hogy sikerül a tárgyalásokat 

kielégitfl befejezéshez jut tatn i . 

! ' 

Visszavert olasz tamadaso'<. Az assiagoi 
fennsíkon a Col del Hossotól nyugatra vissza-

vertünk egy ellenséges előretörést. A Brentátó l 

keletre csak a délutáni svakban folytatták az 

olaszok eredménytelen támadásaikat . A Monté 

l 'ert ic i nyugat i lejtőjén áz ellenség háromszor 

. intézett rohamot vonalaink ellen. M indenegyes 

a lka lommal már tüzérségi és géppuska tüzüuk-

ben nagy veszteségei mellett összeomlott a ro-

ham. A Monté Font m a Seceától délre csirájá-

ban elfojtottuk ellenséges támadási kísérleteket. 

3 8 hadosztályt vilntuiTk at nyugatra. Az an-
gol alsóház e gyhmgu l a g elfogadta a legénységi 

á l l omány pótlására vonatkozó törvényjavaslatot . 

Megál lapították, hogy a központi ha ta lmak a 

keleti frontról körülbelül hadosztá lyt vethet-

nek a nyugati h i tv térre. 

Przemysl ha* vedii Stockholmban. Kuzmi-

nok Ar.nin. T i n issv V-[> 11 és Waber A n t a l , a 

Przemyslnél orosz fog-ú^'n e-ett t á bo rnokok 

és két m isik táb >r:nk S i i k h o b n b a érkezett és 

a megál lapodás szerint békekötésig Stokho lm-

ban maradnak internálva. 

Olasz harctérről. Az olaszok a Brenta és a 

Monté Pertica kö/.t erős, időnként pergőtüzre 

fokozódott tüzérségi előkészítés u tán gyalogsági 

t ámadásba inent át. Ezu t án az ellenségnek igen 

heves közelharcok után sikerült egyes pontokon 

á rka inkba behatolnia, ahonnan azonban ellentá-

madásunkka l kivetettük. A legelői levő harcvo-

nal az egész támadási területtel teljesen birto-

kunkban van. Az ellenség súlyos veszteségeket 

szenvedett. A Piave alsó folyásánál egy ellen-

séges előretörést Bressanin mellett gyorsan meg-

ál l í to t tunk. 

Orosz ult imátum Romaniának. A népbiztosok 
tanácsa a román kormányhoz a következő ulti-

mátumot intézte : A 49. hadosztá ly parancsnoka 

jelenti nekünk , hogy a román hatóságok ellen-

séges magatartást tanúsí tanak az orosz ka tonák 

i rányában és nem engednek á t éleliuiszerszállit-

inányokat . R o m á n csapattestek beKeritették és 

lefegyverezték a 40. hadosztá ly194. ezredét, letar-
1 tóztatták a 195. ezred katonai bizottságát, továb-

bá magyar és osztrák tiszteket, ak ik látogatóba 

jöttek az orosz lövészárkokba. A népbiztosok 

tanácsa követeli a tisztek és ka tonák szabadon 

bocsátását és ama katonai hatóságok ruegbün 

tetését, amelyek ezeket a letartóztatásokat vég-

rehajtották, s biztosítékot kíván, hog.v ily ese-

mények többé nem fognak előforduln i . H a 

huszonnégy óra leforgása alatt nem j ö n válasz, 

akkor ezt a fe lh ívásunkat a d ip lomácia i v iszony 

j mogszakj tásának bejelentése gyanán t tek int jük 
1 és a legerélyesebb katonai rendszabályokat fog-

juk foganatosítani. Len in , Krylenko főpar.yics-

nok, Kodovojszky hadtestbiztos. 

Szerkesztőségi posta. 
Sörgyári részvényes V -s. Igen, tényleg u«y van, 

hogy türzsrészvényenkint 150 koronás beváltási ajánlat 
is volt, de ez nem volt több, hanem kevesebb, mert ez 
csak felszámolás utján lett volna elérhető, ami nemcsak 
rengeteg sok költséggel jár, egy esztendeig is eTtart és 
vegeiszámolása áltai kimutatott nyerességből annyi lett 
volna a különböző hadi-és egyéb adóteher, hogy mindez 
együttvéve kevesebbre szállította volna le az igv azonnal 
elert jobb eredményt Természetesen nagy" szerepet 
játszott az igazgatóság előtt az is, hogy a történt meg-
egyezés alapján a vállalatnak további fentartását, sót 
valószínűleg igen jelentékeny kibővítését látta biztosítva 
és ezt a városi erdeket kötelessége is volt szem előtt tartani 

M E G H Í V Ó . 
• * 

„A Kőszegi Bortermelők Szövetkezete" 

1918. évi február hó 3.-án délelőtt 1
2H órakor 

a v á r o s h á z tanácstermében tartja 

melyre a szövetkezet tagjai tisztelettel meghivatnak. 

Tárgysorozat : 
• 

1. Az igazgatóság és felügyelő bizottság jelentése. 

2. Az 1917. évi üzletkimutatás es múrleg előterjesztése és a 

felmentvény megadása feletti határozathozatal. 

3. Indítványok. Ezek 3 nappal a közg\iiUs előtt az elnökségnél írásban 
benyújtandók. « 

Az igazgatóság. 

Két tagból álló csendes laki) 

keres 
május 1 -érc 2 szobás l akás t , hozzá tar-

tozó mellékhelyiségekkel. 

C í m a k i adóh i va t a l b an . 

Egy darab 

anyaló 
l o éves (pe j ) e l adó . K ő s z e g K i r á ly-

u t 18. h á z s z á m a lat t . 

Nyomatott Hónai Fr igye* nyomdá j ában Kőszegen. 

ez évi rendes közgyűlését^ 

Szombathelyi Takarékpénztár 

J^észvénytársaság 

kőszegi fiókja, 
K ő s z e g , | \ i r á l y - u t O . s z á m . 

S t r u c z s z á l l o d a m e l l e t t 

Elfogad : b t í tétckct jelenleg nettó 3'/," o-OS kama-
• tozassal betéti könyvecskére és folyó 

számlára. A kamatozás a betétet követő napon kezdődik 
beiét kiűzetéseket felmondás nélkül eszközöl. 

Leszámítol: 2 aláirasos Üzleti es niagáiiva 
— tökat mindenkor a legelőnyösebben 
Folyósít: r e n d c s és törleszteses jelzálogkölcsönöket 

— földbirtokokra és városi hazakra ; maga-
sabb kainatu kölcsönöket alacsonyabb kamatú 
kölcsönökké változtat (convertál). 

Értékpapírokat: n a p i árfolyamon vesz ért elad 
— tőzsdei megbízatásokat ellogad 

Szelvényeket: költs<5gnientesen bevált; szelvény-
iveket a szelvényutalvány (talon) 

alapján díjmentesen beszerez 
Átutalásokat, lefizetéseket eszközöl a világ bár-

— mely piacan teljesen díjmentesen 
Értékpapírokra: álIami- *s m»g*n papírokra — előleget ad 
Sorsolás alá esö értékpapírokat árfolyam vesz-

. tesiég ellen bizto>it 
Értékpapírokat c s értékeket őrzésre és keze-lésre átvesz. 
Tekintettel, hogy hutánk legnagyobb pénzintézetével a 
Pesti Hazai Első Takarékpénztar Egyesülettel szoros össze-
köttetésben áll, mindenfele takarékpénztári és bankiizleti 

megbízást a legelőnyösebben bír lebonyolítani. 
Mint az Első >1 agyar Altalános biítositó társaság ügynök-
sége mindenféle biztosítást eltogad és felvilágosítással kész-

s ggel szolgál. 

Közpon t . : Szombathelyi (regi j Takarakpenztár 

Szombathely Alakult : 1867-ben. 
Alaptőke 1,600.000 kor. Tartalékok: 400.000 kor. 

Takarékbetétek 24 millió koronán felül. 
Saját tÖKCi 2,700.000 korona. 
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